
Titre de la présentation
Titel des Exponates
Title of the collection

Description dle la collection max. 30 mots / Beschreibung des Exponates max. 30 WOrter / Description of the collection max. 30 words 

A assurer par les organisateurs
Versicherung durch das OK erwOnscht

To be insured by the OCT

JOURNES Dr Le'rj—ROPHILAT!'"E
ForuMeyrin Place des Cinq-Continents 1 24-26 avriï 2üü9

Organisation/Correspondance : CLUB PHILATELIOUE DE MEYRIN Case postale 294 1217 Meyrin 1

A RETOURNER AVANT / ZUROCK SENDEN BIS / RETURN BEFORc 	 30.0P °"'")08
ATTENTION t ACHTUNG 1 ATTENTION
MAM LIE 122 pages F4 par cadre — 	 ili I 10 cadree por c NacCi

Ea galern M per Rehrn —	 Rahman pro Sarnrnleng
A4 pages per frame —	 frames per conechon

PhHAerir '99

Suinathn (finee pógjon 1 Anmeld fornadar 1 ApOcagon gem

Nom
Familienname
Surname

Prénom
Vorname
First Name

Adresse
Adresse
Address

NPA / Localité
PLZ / Wohnort
Postai code / City

Pays
Land
Country

Je désire exposer sous le pseudonyme suivant
Ich wPnsche unter folgendem Pseudonym auszustellen
I would like to exhibit my collection under the pseudonym

Dimension des feuilles, cm Nombre de cadres désirés (98x98 cm) Nombre de feuilles
Blattformat in cm Gewnnschte Anzahl Rahmen Blattzahl
Page dimension, cm Number of frame desired Number of pages

La collection sera livrée (montée) par	 Moi-méme Le représentant Poste
Die Sammlung wird Uberbracht (montiert) durch	 Mich selbst Bevolimachtigter Post
The collection will be delivered (mounted) by	 Myself Represented by Post for Swiss only

xposains 	 ee raiei-e- aux lnsii-ucili;s spec:aies Ausii,discher Aussteller i-eaci)Le1-1 Sie spez.iilauuktionen / Foraign Exhibitors see special
instructions

Assurance personelle
Eigene Versicherung
Own insurance

CLUB PHILATELIQUE DPt

Valeur d'assurance totale (CHF)
Versicherungswert, total
Total insurance value

Date
Datum
Date
Signature de ('exposant
Unterschrift des Ausstellers
Signature of the exhibitor

RIN	 www.philameyrin.ch
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A L'ATENTION DES COLLECTBONNEURS DE L'ETRAMGER

La Suisse ne faisant pas partie de l'Union Européenne, les collections devront passer par les services des
Douanes des pays respectifs.

Pour la marche á suivre, prendre contact avec notre responsable Douanes,

M. Olivier Steinhauser

Tel. +41.22.827.60.63
Fax. +41.22.827.60.70
Courriel : o.steinhauserarodolphehaller.ch

TO THE ATTEE\MON OF THE FOREIGN EXHIBffORS

Switzerland not being a member of the European Union, the collections will have to travel through the
relevant Customs Administrations of the different countries.

For specific guidelines, please contact our Customs specialist,

Mr. Olivier Steinhauser

Tel. +41.22.827.60.63
Fax. +41.22.827.60.70
E-mail : o.steinhauserarodolphehaller.ch

FGR DEM A- USLANMSCHEN AUSSTELLER

Die Schweiz ist nicht Teilnehmer der Europáischen Union, deshalb missen die Sammlungen vom Zoll des
eigenen Landes genehmigt werden.

Kontaktperson

Hr. Olivier Steinhauser

Tel. +41.22.827.60.63
Fax. +41.22.827.60.70
E-mail : o.steinhauserarodolphehaller.ch
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Comment nous frouved
How to fundi us
So finden Sis uns
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O Auberge Communale, av, de Vaudagne 13 bis
1217 Meyrin, tél. 022 782 44 78

2 NH Geneva Airport Hotel, av, de Mategnin 21
1217 Meyrin, tél. 022 989 90 00

2 Terrain de football
CD Centre commercial de Meyrin

//
de

Gentletdo n
Rou e H

VENANT DE

U'

Oh

Q
"3,

eU

JQ

Ch. Adrien-Stoessel
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Parcours voiture —

Ligne Bus 9 ou 29

[EI Arrêt Bus

Parking voitures
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